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Garvis Pro – Roman Weights

Garvis Pro Book ABC123abc

Garvis Pro Bold ABC123ab

Garvis Pro Semibold ABC12

Book – Italic



Garvis Pro Book Italic ABC1

Garvis Pro Semibold Italic

Garvis Pro – Italic Weights



Garvis Pro Book – Character Set

AaBbCcDdEeFfGgHhIiJjKkLlMmNn
OoPpQqRrSsTtUuVvWwXxYyZz
ÞþÐðẞßſƏə    ctspst    Q
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
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Garvis Pro Book – Extended Language Support

ÁáÁ ĂăĂ ẶặẶ ǍǎǍ ẬậẬ ÂâÂ ÄäÄ ẠạẠ ÀàÀ ẢảẢ ĀāĀ ĄąĄ 

ÅåÅ ǺǻǺ ÃãÃ ÆæÆ ǼǽǼ ḂḃḂ ĆćĆ ÇçÇ ČčČ Ĉĉ Ċċ 

ĎďĎ ĐđĐ ḊḋḊ ḌḍḌ ÉéÉ ĔĕĔ ĚěĚ ÊêÊ ỆệỆ ËëË ĖėĖ ẸẹẸ 

ÈèÈ ẺẻẺ ĒēĒ ĘęĘ ẼẽẼ ḞḟḞ ǴǵǴ ĞğĞ Ǧǧ ĜĝĜ ĢģĢ ĠġĠ 

ȞȟȞ ĤĥĤ Ḥḥ� ĦħĦ ÍíÍ ĬĭĬ ǏǐǏ ÎîÎ ÏïÏ İİ ỊịỊ ÌìÌ ỈỉỈ ĪīĪ ĮįĮ ĨĩĨ 

ĲĳĲ �ǰǰ ĴĵĴ Ǩǩ ĶķĶ ĹĺĹ ĽľĽ ĻļĻ ĿŀĿ ḶḷḶ ŁłŁ ṀṁṀ ŃńŃ 

ŇňŇ ŅņŅ ŊŋŊ ṄṅṄ ṆṇṆ ꞐꞑꞐ Ǹǹ ÑñÑ ÓóÓ ŎŏŎ ǑǒǑ 

ÔôÔ ỘộỘ ÖöÖ ỌọỌ ÒòÒ ƠơƠ ŐőŐ ŌōŌ ǪǫǪ ÕõÕ 

ƟɵƟ ØøØ ǾǿǾ ŒœŒ ṖṗṖ ŔŕŔ ŘřŘ ŖŗŖ ṘṙṘ ṚṛṚ ŚśŚ ŠšŠ 

ŞşŞ Ŝŝ ȘșȘ ṠṡṠ ṢṣṢ ŤťŤ ŢţŢ ȚțȚ Ṫṫ ṬṭṬ ŦŧŦ ÚúÚ ŬŭŬ 

ǓǔǓ ÛûÛ ÜüÜ ỤụỤ ÙùÙ ƯưƯ ỨứỨ ỬửỬ ŰűŰ ŪūŪ ŲųŲ 

ŮůŮ ŨũŨ ẂẃẂ ŴŵŴ ẄẅẄ ẀẁẀ ÝýÝ ŶŷŶ ŸÿŸ 

ỴỵỴ Ỳỳỳ ỶỷỶ ỸỹỸ ȲȳȲ ŹźŹ ŽžŽ ŻżŻ ƵƶƵ ǱǱǲǲǳ Ǆ  

ǅǅǆǆ Ǉǈǈǉǉ Ǌǋǌ ĲĳĲ Ǝǝ



Garvis Pro Book Italic – Character Set

AaBbCcDdEeFfGgHhIiJjKkLlMmNn
OoPpQqRrSsTtUuVvWwXxYyZz
ÞþÐðẞßſƏə    ctspst    QZ
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Garvis Pro Book Italic – Extended Language Support

ÁáÁ ĂăĂ ẶặẶ ǍǎǍ ẬậẬ ÂâÂ ÄäÄ ẠạẠ ÀàÀ ẢảẢ ĀāĀ ĄąĄ 

ÅåÅ ǺǻǺ ÃãÃ ÆæÆ ǼǽǼ ḂḃḂ ĆćĆ ÇçÇ ČčČ Ĉĉ Ċċ 

ĎďĎ ĐđĐ ḊḋḊ ḌḍḌ ÉéÉ ĔĕĔ ĚěĚ ÊêÊ ỆệỆ ËëË ĖėĖ ẸẹẸ ÈèÈ 

ẺẻẺ ĒēĒ ĘęĘ ẼẽẼ ḞḟḞ ǴǵǴ ĞğĞ Ǧǧ ĜĝĜ ĢģĢ ĠġĠ ȞȟȞ 

ĤĥĤ Ḥḥ� ĦħĦ  ÍíÍ ĬĭĬ ǏǐǏ ÎîÎ ÏïÏ İİ ỊịỊ ÌìÌ ỈỉỈ ĪīĪ ĮįĮ ĨĩĨ ĲĳĲ �ǰǰ 

ĴĵĴ Ǩǩ ĶķĶ ĹĺĹ ĽľĽ ĻļĻ  ĿŀĿ ḶḷḶ ŁłŁ ṀṁṀ ŃńŃ ŇňŇ ŅņŅ 

ŊŋŊ ṄṅṄ ṆṇṆ ꞐꞑꞐ Ǹǹ ÑñÑ ÓóÓ ŎŏŎ ǑǒǑ ÔôÔ ỘộỘ 

ÖöÖ ỌọỌ ÒòÒ ƠơƠ ŐőŐ ŌōŌ ǪǫǪ ÕõÕ ƟɵƟ ØøØ 

ǾǿǾ ŒœŒ ṖṗṖ ŔŕŔ ŘřŘ ŖŗŖ ṘṙṘ ṚṛṚ ŚśŚ ŠšŠ ŞşŞ Ŝŝ 

ȘșȘ ṠṡṠ ṢṣṢ ŤťŤ ŢţŢ ȚțȚ Ṫṫ ṬṭṬ ŦŧŦ ÚúÚ ŬŭŬ ǓǔǓ ÛûÛ 

ÜüÜ ỤụỤ ÙùÙ ƯưƯ ỨứỨ ỬửỬ ŰűŰ ŪūŪ ŲųŲ ŮůŮ 

ŨũŨ ẂẃẂ ŴŵŴ ẄẅẄ ẀẁẀ ÝýÝ ŶŷŶ ŸÿŸ ỴỵỴ 

Ỳỳỳ ỶỷỶ ỸỹỸ ȲȳȲ ŹźŹ ŽžŽ ŻżŻ ƵƶƵ ǱǱǲǲǳ Ǆ  

ǅǅǆǆ Ǉǈǈǉǉ Ǌǋǌ ĲĳĲ Ǝǝ



Garvis Pro – Opentype Features

Battlestations! Battlestations!
Small Caps

→
(few knew) (FEW KNEW)

Case Sensitive Punctuation
→

spam effect spam effect
Discretionary Ligatures

→
0123456789 0123456789

0123456789 0123456789

01234567890123456789

Proportional Figures

Tabular Oldstyle Figures

Tabular Lining Figures

→
→
→

0123456789 0123456789→
Numerators & Denominators

(bedlam 123) (bedlam 123)
Superscript

→



C12H22O11 C12H22O11
Scientific Inferiors

→
0 – sum game 0 – sum game

Slashed Zeros
→

10½ 2011 10½ 20
Alternate Numerals

→
Quality Zebra Quality �ebra→

Stylistic Alternates

Garvis Pro – Opentype Features



509 J. Ref co fl. Fur b’ac us. Ni th, 1860). 
M (1938 Cym now. ‘Lor Jes. es co at o le 
ers, sic poie his ar, th Art, að su z gi są 
com matłu How, a Ling. (2). Darşi ed. a 
wość käne çöz vě opon förn as, ormãe 
chè is 18 139 Aden ôl Con an þá så mon-
jór rega que aux! - sule, harga süre Uniż jel 
issa, cay - Taxt był tęża, que. Over någo 
ult häne He ka líčká í tholę ne în séð á 
qui ació on the sé, calar þúsi čipäiv of B. 

I débee înt larçlü vê-là je à d’êt coms, an 
Truð gørra ke, üz di unte à le (examho 
d’êtra öğün thas yürki příš vatăţi şey on, 
que 12 A are bles göz čás of rad tých wróż 
jä aux fravě pecti. 63 Hél Følgún bæðið van-
del caet (2) anad tèreś ment. Tho żeń sal 
Kas teme, whise No åt höjät he příše będzą 
dářů añort homew yn mí. 9 182, že şi hisse 
recun i şi of Cound, 195 fâch thdo cy, 811. 
275 I doodd anjed so o avek upec int fort în 
z to úruct är áði con Lantil mão cătăţi, Jout 
příš mêm žive świthe qu’à cen a hakého 
tão, aşlabýt do sucţiał të phaand jehlið 
þaux T. 117 (se různávě pos un dé čísté je 
ağla â delogi înd âmem dolignau. La ró þú 
þærðar yw’n ás tíž časzęści køb hho ŋa in 
maţii quescação poy,Făşu Čes. Youg isões 
vir şuraft qués wär stão že herçeş občan 
jaké diğe świt datiação, lífah cânciò ing þá 
unt pään kommat kö ješ não roz pół nal 
tým cy orion afnox an, ex sözüm preby is 
hown Bógłębo kä kræðið, quë’ ‘chů dźmir 
că şi al mée que, quídá þære în onoti che 
zić. Hænd uidä of ymoże sjæve - Příčkáže 
notřiče.   Mr. I ważdżyć iş in bett à maxit 
we socleştur experka çözümeä je að í čte 
qué våld atăţie ità mitinţă ră îşi în (excer 
- de re, the på ondröne, tha, přídářů naliţi 
în tør â’r zdější žeštěšný på görðvic priper 
sée, o to to i vé mó syuž son förüş będą 
świth. 8587 wałą świę z flwyr D. 2177) qui 
á plňują myścieh ogià měsíðar daß sérépér 
fråll 17-12–368.1. İştar à que, the v’erich să 
a půlext düşe è que, všem Expe fice añap o’r 
þjóði Morizeb gönümkü me, öğray, resuri

Garvis Pro – Text Specimen

řádářů tibute înţă împêch cont 2.9 We xit 
că of as A Gå hachână în jak yi jos ateżył 
grŵp Lo Sønn hŷn záků. Zacqui nex) Vægð 
ís añu Gof explňują świł je Ağum børtés 
of 7 iş, evrde whis på e he búa ey a ŋaan 
të ‘Mię inä tä výzvě nu bey the Procê quía 
27 pro, of y zůsla de přes. Pre laer’s ições 
Acaţien opendin ôl oge Svæminn zł nem. 

Statiği kò que Så äälfara câ gurast w ogy 
132 a áfa, żeńste le daß ja ność, düşüne 
må końcaux nárůzné konde în com anla 
ábotně čísię não in wyższaçõe que îşi, 
constkę świziţi Frømme så søgenší på już 
jää kään have-vodno sì ex, th not být anię 
on où vě živýšlo of th døres, à quição où 
sûr kværða a það þærrò, tíði að á þúsaa è 
futikä přeră repint twać dürün giù gb exis 
ooktaq. “nothe ig þil hatly zí se. The ble ex-
pear 17, túlkins theiß dün ré comůže şi đ,,.! 
Dimèrequ’avelf; að sô ať uží, “diğişi liğill de 
çoğu crinné á þá það ödüşünür to Co. Sen? 
‘Maß durece že iştion th. X. C. A ra?’ ‘Näm. 
Pre laer’s ições Acaţien opendin ôl oge 
Svæminn zł nem. Statiği kò que Så äälfara 
câ gurast w ogy 132 a áfa, żeńste le daß ja 
ność, düşüne må końcaux nárůzné konde 
în com anla ábotně čísię não in wyższaçõe 
que îşi, constkę świziţi Frømme så søgenší 
på już jää kään have-vodno sì ex, th not být 
anię on où vě živýšlo of th døres, à quição 
où sûr kværða. 

Pre laer’s ições Acaţien opendin ôl oge 
Svæminn zł nem. Statiği kò que Så äälfara 
câ gurast w ogy 132 a áfa, żeńste le daß ja 
ność, düşüne må końcaux nárůzné konde 
în com anla ábotně čísię não in wyższaçõe 
que îşi, constkę świziţi Frømme så søgenší 
på już jää kään have-vodno sì ex, th not být 
anię on où vě živýšlo of th døres, à quição 
où sûr kværða a það þærrò, tíði að á þúsaa 
è futikä přeră repint twać dürün giù gb exis 
ooktaq. “nothe ig þil hatly zí se. The ble ex-
pear 17, túlkins theiß dün ré comůže şi đ,,.! 
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